(Es 16, 2-3)

Nel deserto tutta la comunita degli Israeliti mormoro contro
Mosé e contro Aronne. Gli Israeliti dissero loro: «Fossimo morti
per mano del Signore nella terra d'Egitto, quando eravamo seduti
presso la pentola della carne, mangiando pane a sazieta! Invece ci
avete fatto uscire in questo deserto per far morire di fame tutta
questa moltitudine».

Do guu le vostre strade su sepovano:. Solo U
clelo so s b ricongungeronno nellar Terra
Promesso..
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3 Keelata




(Es 17, 3-7)

3In quel luogo il popolo soffriva la sete per mancanza di acqua; il popolo mormoro
contro Mosé e disse: «Perché ci hai fatto salire dall'Egitto per far morire di sete noi, i
nostri figh e il nostro bestiame?s. *Allora Mosé grido al Signore, dicendo: «Che cosa

faro io per questo popolo? Ancora un poco e mi lapiderannols. °Il Signore disse a
Mosé: «Passa davanti al popolo e prendi con te alcuni anziani d'lsraele. Prendi in
mano il bastone con cui hai percosso il Nilo, e va'l SEcco, io stard davanti a te I3 sulla
roccia, sullOreb; tu batterai sulla roccia: ne uscira acqua e il popolo berras. Mosé
fece cosi, sotto gli occhi degli anziani d'Israele. ”E chiamo quel luogo Massa e Meriba,
a causa della protesta degli Israeliti e perché misero alla prova il Signore, dicendo: «Il
Signore é in mezzo a noi si 0 no?s.

SOUNYIN

Anche guesta prove & superoto.
Ora. ol DESERTO DEL SINAI! (R

10 Massa e
Meriba

(Es 17, 3-7) In quel luogo il popolo soffriva la sete per mancanza di acqua; il popolo mormoro contro Mosé e
disse: «Perché ci hai fatto salire dallEgitto per far morire di sete noi, i nostri figl e il nostro bestiame?s. Allora
Mosé grido al Signore, dicendo: «Che cosa faré io per questo popolo? Ancora un poco e mi lapiderannols. Il
Signore disse a Mosé: «Passa davanti al popolo e prendi con te alcuni anziani d'Israele. Prendi in mano il bastone
con cui hai percosso il Nilo, e va'l Ecco, io staro davanti a te Ia sulla roccia, sull'Oreb; tu batterai sulla roccia: ne
uscird acqua e il popolo berras. Mosé fece cosi, sotto gli occhi degli anziani d'lsraele. E chiamé quel luogo Massa e
Meriba, a causa della protesta degli Israeliti e perché misero alla prova il Signore, dicendo: «Il Signore é in mezzo
a noi si 0 noss.

Lo prove now & stata superata: Per proseguire, leggi Le iniziali:

Sconfisse Golia

Paese da cui uscirono gli israeliti:
Moglie di Abramo

Fiume con il Tigri

Colore che da nome ad un mare
Apostolo che “mise il dito nella piaga”
Monte sul quale Mosé incontra Dio:
Altro nome di San Tommaso Apostolo
Profeta che fu rapito in cielo

Paese dei cedri

Citta distrutta con Gomorra

Patriarca figlio di Abramo:

Citta dove visse Gesu:

Primo uomo ucciso da fratello 10S Massa e
Nome dello Stato con Gerusalemme Meriba

DOSHNYIN




(Es 34, 1-4)

Il Signore disse a Mosé: «Taglia due tavole di pietra come le prime. lo scrivero su
queste tavole le parole che erano sulle tavole di prima, che hai spezzato. Tieniti
pronto per domani mattina: domani mattina salirai sul monte Sinai e rimarrai lassu
per me in cima al monte. Nessuno salga con te e non si veda nessuno su tutto il
monte; neppure greggi o armenti vengano a pasco/are davanti a questo monte:.
Mosé taglio due tavole di pietra come le prime; si alzo di buon mattino e sali sul
monte Sinai, come il Signore gli aveva comandato, con le due tavole di pietra in
mano.

IL Sygnore ha stabudifoo wnalleanza con
Israele, prescrivendo Uosservanza dev suwov
comandamentl

Durygutv alla

CUSTODIA DELL'ARCA.
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7 Deserto del
Sinai

(Es 25, 10-16)
Faranno dunque un'arca di /egno di acacia: avra due cubiti e mezzo di /unghezza, un
cubito e mezzo di larghezza, un cubito e mezzo di altezza. "La rivestirai d'oro puro:

entro e fuori la rivestirai e le farai intorno un bordo d'oro. "?Fonderai per essa
dent It /. t le £ t bordo d p
quattro anelli d'oro e li fisserai ai suoi quattro piedi: due anelli su di un lato e due

anelli sull'altro. '*Farai stanghe di legno di acacia e le rivestirai d'oro. *Introdurrai le
stanghe negli anelli sui due lati dellarca per trasportare con esse larca. Le stanghe

dovranno rimanere neg/i anelli dellarca: non verranno tolte di . ’6Ne//'arca

collocherai Ja Testimonianza che io ti daro.

Anche guesta prove & superoto.
Vou ol DESERTO DI ETAM.

DO SHNYIN

12 Custodia
dell'Arca




(Es 15, 1)

" Allora Mosé e gli Israeliti cantarono questo canto al Signore e dissero:
«Voglio cantare al Signore,
perché ha mirabilmente trionfato:

cavallo e cavaliere
ha gettato nel mare.

Completar L “Cando- du viHorw’’ scegliendo-
tra le parole gui di sequito:

Le wuziad dv guelle i pun dovanno U
nome dello tua prossima metn

CANTARE — RIDARE — GETTATO — SALVEZZA — ESALTARE — ETA' —

FOCOSO — UN — INCONTRARE — FARAONE — COMBATTENTI —
DESOLAZIONE — INNOCENTI — ABISSI - MOSTO - PIETRA
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9 Deserto di
Etam

(Es 17, 8-13)

8Amalék venne a combattere contro Israele a Refidim. “Mosé disse a Giosueé: «Scegli
per noi alcuni uomini ed esci in battaglia contro Amalék. Domani io staro ritto sulla

cima del colle, con in mano il bastone di Dios. "°Giosué esegui quanto gli aveva
ordinato Mosé per combattere contro Amalék, mentre Mosé, Aronne e Cur salirono

sulla cima del colle. "Quando Mosé alzava le mani, Israele prevaleva; ma quando le

lasciava cadere, prevaleva Amalék. 2Poiché Mosé sentiva pesare le mani, presero una
pietra, la collocarono sotto di Iui ed eg/i vi si sedette, mentre Aronne e Cur, uno da
una parte e l'altro c/a//'a/tra, sostenevano le sue mani. Cosi le sue mani rimasero

ferme fino al tramonto del sole. '*Giosué sconfisse Amalék e il suo popolo, passandoli

poi a fil di spada.

Anche guesta prove & superoto.
Dirigiti al DESERTO DI SIN!
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(Es 17, 8-13) Amalék venne a combattere contro Israele a Refidim. Mosé disse a
Giosué: «Scegli alcuni uomini ed esci in battaglia. Domani io staro ritto sulla cima del
colle, con in mano il bastone di Dio». [..] Quando Mosé alzava le mani, Israele
preva/eva; ma quana'o le lasciava cadere, preva/eva Amalék. Poiché Mosé sentiva
pesare le mani, presero una pietra, la collocarono sotto di lui ed eg/i vi si sedette,
mentre Aronne e Cur sostenevano le sue mani. Cosi le sue mani rimasero ferme fino
al tramonto del sole. Giosué sconfisse Amalék e il suo popolo.

Anche se la prova non ¢ sfoto superatn, puol proseguire.
Verso- dove? Legge le unizialu

Sconfisse Golia

Paese da cui uscirono gli israeliti:
Moglie di Abramo

Fiume con il Tigri

Colore che da nome ad un mare
Apostolo che “mise il dito nella piaga’
Monte sul quale Mosé incontra Dio:
Sconfisse Golia

Patriarca padre di Isacco

Citta distrutta con Gomorra

Nome dello Stato con Gerusalemme
Citta dove visse Gesu:

DOSHNYIN

11S Refidim

(Es 16, 2-5)

°Nel deserto tutta la comunita degli Israeliti mormoro contro Mosé e contro Aronne.

3Gli Israeliti dissero loro: «Fossimo morti per mano del Signore nella terra d'Egitto,
P g g

quando eravamo seduti presso la pentola della carne, mangiando pane a sazieta!

Invece ci avete fatto uscire in questo deserto per far morire di fame tutta questa

moltitudines. *Allora il Signore disse a Mosé: «Ecco, io sto per far piovere pane dal
cielo per voi: il popolo uscira a raccoglierne ogni giorno la razione di un giorno,

perché io lo metta alla prova, per vedere se cammina o no secondo la mia /egge. SMa
il sesto giorno, quando prepareranno que//o che dovranno portare a casa, sara il
a'oppio di cio che avranno raccolto ogni altro giornos.

Anche guesto prove & superato

Inerpicott sul MONTE NEBO!
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4 Deserto di Sin




(Dt 34, 1-4) Poi Mosé sali dalle steppe di Moab sul monte Nebo, cima del Pisga, che
é di fronte a Gerico. Il Signore gli mostro tutta la terra: Galaad fino a Dan, tutto
Néftali, la terra di Efraim e di Manasse, tutta la terra di Giuda fino al mare
occidentale e il Negheb, il distretto della valle di Gerico, citta delle pa/me, fino a Soar.
1l Signore g/i disse: «Questa é la terra per la qua/e io ho giurato ad Abramo, a Isacco
e a Giacobbe: «lo la daro alla tua discendenzas. Te I'ho fatta vedere con i tuoi occhi,
ma tu non vi entrerails.

Finalmense sec in vista della Terra Promessa e cio-
che stringl fra le mand & un inyito- ad entrarvic

E' (L momento- Al voltarse brevemente e guardare a cio- che & stafor sec
Jlundo- fin gui attraverso- un lungo- viaqgio- fattfo- Al fatiche e difficoltd
Hai custoditor alewnc fuol fratelli, hai lasciato che alfre prendessero
alfre strade per pol recncontrarle una volfa ancora:

IL popolo- Ai [sraele ha disobbedifo- al volere di Dio; lo- ha mesgo- alla
prova ma non & mai stato- abbandonato-da [ ui

Ripercorre a rifroso- il fuo- cammino e ayvanza verso- b lnogo- da cue ha
avufo- fulto- indizio: UEgitfo- € ormal alle spalle, la Terra Promessa
attende te e tuttfi i tuoi frafelli!
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13 Monte Nebo




